EN

Not suitable for children under 14 years,
for use under adult supervision.

Keep away from fire.

DE

Nicht geeignet fur Kinder unter 14 Jahren,
nur unter Aufsicht von Erwachsenen ver-
wenden.

Von Feuer fernhalten.

FR

Ne convient pas aux enfants de moins de
14 ans. A utiliser sous la surveillance d’'un
adulte.

Tenir a I'écart du feu.

NL

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 14
jaar, alleen voor gebruik onder toezicht
van een volwassene.

Uit de buurt houden van vuur.

IT

Non e adatto a bambini di eta inferiore a
14 anni, per 'uso sotto la supervisione de-
gli adulti.

Tenere lontano dal fuoco.

PL

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 14
lat, nalezy uzywac pod nadzorem osoby
doroste;j.

Trzymac z dala od ognia.

SE

Ej lamplig for barn under 14 ar, ska anvan-
das under uppsikt av vuxen.

Hall borta fran eld.

ES

No apto para menores de 14 anos, utilizar
bajo supervision de un adulto.

Mantener alejado del fuego.

DK
lkke velegnet til bgrn under 14 ar, kun il

brug under voksenopsyn.
Skal holdes vaek fra ild.

NO

lkke egnet for barn under 14 ar, skal
brukes under tilsyn av voksne.

Skal holdes unna ild.

PT

Nao adequado para criancas com menos
de 14 anos, para utilizacao sob a super-
visao de um adulto.

Manter afastado do fogo.

RO

Nu este potrivit pentru copii sub 14 ani,
pentru utilizare sub supravegherea unui
adult.

A se pastra departe de foc.

Si

Ni primerno za otroke, mlajse od 14 let, za
uporabo pod nadzorom odrasle osebe.
Hranite stran od ognja.

HU

14 év alatti gyermekek szamara nem alkal-
mas, felndott felligyelete mellett hasznal-
hato.

Tartsa tavol a tlztdl.

CZ

Nevhodné pro déti do 14 let, pro pouziti
pod dohledem dospélé osoby.

Chrante pred ohnem.

SK

Nevhodné pre deti mladsie ako 14 rokoy,
pouzivat len pod dohladom dospelej oso-
by.

Chrante pred otvorenym ohnom.

HR

Nije prikladno za djecu mladu od 14 godi-
na, za upotrebu pod nadzorom odrasle os-
obe.

Drzite dalje od vatre.

Fl

Ei sovi alle 14-vuotiaille lapsille, kaytettava
aikuisen valvonnassa.

Pida kaukana tulesta.

LT

Netinka jaunesniems nei 14 mety vaikams,
naudoti priziurint suaugusiesiems.

Laikyti atokiau nuo ugnies.

GR

Aev elvall KOTAAANAO yla TTadLA KATW TWV
14 etwv. MNa xprnon umo tnv enifAedn
eVNALKWV.

Kpatnote pokplo oo pwtLa.

BG

He e noaxoaAul 3a aAeua noa 14 roanHu,
Aa ce n3nos3Ba noa Haa3opa Ha
Bb3pacTeH.

Jla ce na3u OT OrbH.

LV

Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par
14 gadiem, izmantoSanai pieaugusa uz-
raudziba.

Sargat no uguns.

EE

Ei sobi alla 14-aastastele lastele, kasuta-
miseks taiskasvanu jarelevalve all.

Hoida eemal lahtistest leekidest.

IS

Hentar ekki bérnum yngri en 14 ara, eftir-
it fullordinna naudsynlegt.

Haldist i burtu fra eldi.




